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INTRODUCTION

Thank you for buying our product. Please read through these operating instructions, so you
will know how to operate your equipment properly. After you finished reading the instructions
manual, put it away in a safe place for future reference.

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

When using your Speaker, basic safety precautions should always be followed, including the

following:

« Children should be supervised to ensure that they do not play with the device.

« Keep this speaker and its accessories away from excessive heat.

« No sharp object should be subjected to the speaker/speaker-drivers as it may damage the
speakers.

« Only use a soft cloth, no harsh abrasives or chemicals to clean, as it may damage the surface
finishing.

« Keep away from dripping or splashed fluids.

« Ensure the speaker is waterproof by removing all the connected cables and the cap is tightly
closed before exposing the speaker to liquid.

« NEVER expose the speaker to water while charging, as doing so may result in damage to the
speaker or the power source.

« NEVER operate this speaker with a damaged cable or after it has malfunctioned or has been
damaged in any manner.

« NEVER leave the speaker unattended while charging. If the speaker becomes hot, smokes, or
gives off an odor during charging, terminate charging immediately.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE PLASTIC BAG AWAY FROM
@ BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
> CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.
WARRANTY

The capacity of the product battery decreases over time. Decreasing of battery capacity occurs
during normal use of the appliance and is considered usual wear and tear of the appliance.
Decreasing battery capacity is not a defect of the appliance.

PRODUCT OVERVIEW

. Bluetooth/Charging Indicator
. TWS Indicator

. Control buttons

AUX-IN

. USB port

. USB-C™ Charging port
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USB Type-C™ and USB-C™ are trademarks of USB Implementers Forum.
NOTE: The USB port does not support charging external devices.



CONTROL BUTTONS

(D Long press: Power on/off
Short press: Mode switching

T * T Short press: EQ modes

Short press: Turn on/off the TWS function
((0)) Long press: Disconnect/reconnect the Bluetooth pairing
Double press: Clear the TWS pairing memory

Short press: Decrease volume
Long press: Previous track

D Short press: Play/pause
Short press twice: Light modes

I Short press: Increase volume
Long press: Next track

SPEAKER CHARGING

NOTE: Before first-time use, fully charge the built-in battery. The charger is not included in the package.
Charge the speaker via a standard 5V charger or via a PC.
« The charging indicator will glow red during charging.
« The charging indicator turns off when the speaker is fully charged.

NOTE: The charging indicator will flash when the battery is low.

IMPORTANT: Please make a complete charge every three months to avoid shortening the battery lifespan.

LISTENING TO MUSIC FROM A BLUETOOTH DEVICE

NOTE: Pair your Bluetooth-enabled device with the speaker before listening to music.

First time pairing

« Press (l) to power on the speaker. The Bluetooth indicator flashes blue, the speaker is in
pairing mode.

« On your device, search for available Bluetooth devices. Select “XS-E325B" on the list of
available devices for pairing.

NOTE: If a passcode is required, enter “0000"
« After successful pairing, the Bluetooth indicator stops flashing and remains lit.

Pairing a new device

- Press and hold ((#)) until the Bluetooth indicator flashes, the currently paired Bluetooth
device is disconnected and the speaker is in pairing mode.



LISTENING TO MUSIC ON A USB DEVICE

NOTE: Only MP3 audio format is supported. The speaker supports USB storage devices (FAT32, exFAT) up
to 256 GB.

Connect the USB device to the USB port. The speaker will start playing the saved music
automatically.

AUX-IN OPERATION

This speaker provides AUX-IN input, through this 3,5 mm jack external audio sources can be
connected to the speaker and be amplified.

« Connect your device with a cable (not included) to the AUX-IN input.

« Adjust the volume to your desired level.

NOTE: When using an external device, all playback features can only be controlled by the external device.

TWS OPERATION

If you have two speakers of this model, you can connect the two speakers by TWS function to

become stereo output.
NOTE: TWS function is only available for Bluetooth mode.

« Turn on both speakers. Make sure both speakers are without any Bluetooth connection.

« Press ((')) on one of the speakers, the second speaker will connect automatically.

« The first speaker Bluetooth indicator flashes blue and the TWS indicator of the second one
keeps solid blue, which means both speakers are connected successfully.

« Pair your mobile phone with the first speaker, the Bluetooth indicator stops flashing and
remains lit.

Disconnect the TWS connection

Press ((#)) on one of the speakers to disconnect the TWS pairing.

HANDS-FREE FUNCTION

When phone is connected to your speaker, follow the steps below to take calls hands-free.
- Press [> to pick up the call.

- Long press [> to reject the call.

- During a call, press [> to hang up the call.



SPECIFICATION

BT Version

BT Connection range
BT Frequency

EIRP

Battery type

Battery charging time approx.

Battery playback time
Frequency response
Rated power

IP code

DCinput voltage/current
Dimensions

Weight

153

: 10 meters

: 2402 - 2480 MHz
:1,31dBm

: Lithium-ion (3,7 V / 4000 mAh)
:3 hours

: 11 hours (50 % Volume)
:80 Hz - 20 kHz

:20W

:IPX5

:5V/2A

191 %91 %243 mm
:815+£10g

Package contents: Bluetooth speaker, Charging cable, User manual
We reserve the right to change technical specifications.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not
be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring

— this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will help to
conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this product,
please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or the shop where

you purchased the product.

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type XS-E325B is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the

following internet address: www.JVCAUDIO.cz/doc

The Bluetooth® word mark and logo are registered trademark owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks Shenzhen Royqueen Audio Technology Co., Itd., is under license. Other

trademarks and trade names are those of their respective owners.
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Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vyrobku. Pre¢téte si prosim tento navod k pouziti, abyste
se dozvédeéli, jak spravné s pfistrojem zachézet. Po piecteni navodu k poutziti jej ulozte na
bezpe¢né misto k moznému pozdéjsimu vyuziti.

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfi pouzivani reproduktoru s funkci Bluetooth je tfeba vzdy dodrZovat zékladni bezpecnostni

pokyny, véetné nésledujicich:

« Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, Ze si se zafizenim nebudou hrét.

« Chranite reproduktor a jeho pfislusenstvi pred nadmérnym teplem.

« Reproduktory / budice reproduktord by nemély byt vystaveny zadnym ostrym pfedmétim,
protoze by mohlo dojit k jejich poskozeni.

« K cisténi pouzivejte pouze mékky hadfik, nikoliv hrubé abrazivni prostredky nebo chemické
pripravky, protoze mohou poskodit povrchovou tpravu.

« Nez reproduktor vystavite tekutiné, ujistéte se, Ze je vodotésny a to odpojenim vsech
pripojenych kabeli a peclivym uzavienim krytky konektord.

« NIKDY nedovolte, aby se reproduktor dostal do kontaktu s vodou béhem nabijeni. Mohlo by
dojit k poskozeni reproduktoru nebo zdroje napéjeni.

« NIKDY nepouzivejte reproduktor s poskozenym kabelem nebo poté, co kabel prestane byt
funkéni nebo byl jakymkoli zpsobem poskozen.

« NIKDY nenechavejte reproduktor béhem nabijeni bez dozoru. Pokud se reproduktor béhem
nabijeni zahfiva, koufi se z néj nebo vydavé zapach, okamzité nabijeni ukoncete.

NEBEZPECI UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI.
‘ @ SACEK NENI NA HRANI. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH,
POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH OHRADKACH.
ZARUKA

Kapacita baterie vyrobku se postupné snizuje. Ke snizeni kapacity baterie dochézi pfi obvyklém
uzivani spotiebice a povazuje se za opotfebeni spotiebice. Snizeni kapacity baterie neni vadou
spotiebice.

POPIS PRODUKTU

. Indikator Bluetooth/nabijeni
. Indikator TWS

. Ovladaci tla¢itka

. AUX-IN

. USB konektor

. Nabijeci konektor USB-C™

OV hs WN=

POZNAMKA: USB konektor nepodporuje nabijeni externich zafizent.
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CI TLACITKA

Dlouhy stisk: Zapnuti/vypnuti
Kratky stisk: Pfepinani rezimG

Pt Kratky stisk: Rezimy ekvalizéru

Krétky stisk: Zapnuti/vypnuti funkce TWS
((0)) Dlouhy stisk: Odpojeni/opakované pfipojeni ke sparovanému zafizeni Bluetooth
Dvojity stisk: Vymazani paméti parovani TWS

Kratky stisk: SniZeni hlasitosti
Dlouhy stisk: Pfedchozi skladba

D Krétky tisk: Pfehrat/pozastavit
Dvojity stisk: Rezimy osvétleni

I Kratky stisk: Zvyseni hlasitosti
Dlouhy stisk: Nasledujici skladba

NABIJENi REPRODUKTORU

POZNAMKA: Pred prvnim pouZitim plné nabijte vestavénou baterii. Nabijecka neni sou¢dsti baleni.
Reproduktor mlzete nabijet pomoci standardni 5V nabijecky nebo pocitace.
+ Béhem nabijeni bude indikédtor nabijeni svitit cervené.
« Jakmile se reproduktor zcela nabije, indikdtor nabijeni zhasne.

PQZNAMKA: Indikdtzor nabijeni bude blikat, je-li baterie témér vybitd.

DULEZITE: Kazdé tfi mésice provedte kompletni nabiti, aby nedoslo ke zkrdceni Zivotnosti baterie.

POSLECH HUDBY ZE ZARIZEN| BLUETOOTH

POZNAMKA: Nez za¢nete poslouchat hudbu, spdrujte zatizeni s podporou Bluetooth s reproduktorem.
Prvni parovani
« Zapnéte reproduktor stisknutim tlacitka (l) Indikator Bluetooth blikd modre — reproduktor
je v rezimu parovani.
« V zafizeni vyhledejte dostupna zafizeni Bluetooth. V seznamu dostupnych zafizeni pro
parovani zvolte “XS-E325B".
POZNAMKA: Pokud je vyZadovdn pfistupovy kéd, zadejte 0000
« Po Uspésném sparovani indikator Bluetooth piestane blikat a trvale se rozsviti.
Pérovani nového zafizeni
- Stisknéte a podrzte tlacitko (()), dokud neza¢ne indikator Bluetooth blikat. Aktualné
sparované zafizeni se odpoji a reproduktor se pfepne do rezimu parovani.
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POSLECH HUDBY ZE ZARIZENI USB

POZNAMKA: Ptistroj podporuje pouze formdt MP3. Reproduktor podporuje pamétovd zafizeni USB
(FAT32, exFAT) s kapacitou az 256 GB.

Pfipojte zafizeni USB do konektoru USB. Reproduktor zacne automaticky prehravat ulozenou
hudbu.

PREHRAVANI Z EXTERNIHO ZARIZENI (VSTUP AUX-IN)

Tento reproduktor poskytuje vstup AUX-IN. Pfes tento 3,5mm jack Ize k pfistroji pripojit externi
zdroje zvuku a zesilit je.

« Pripojte zafizeni ke vstupu AUX-IN pomoci kabelu (neni soucasti baleni).

« Nastavte hlasitost na pozadovanou troven.

POZNAMKA: Pti pouziti externiho zatizeni Ize vsechny funkce prehrdvdni oviddat pouze pomoci externiho
zarizeni.

FUNKCE TWS

Pokud mate dva reproduktory stejného modelu, mizete je spojit funkci TWS a uzit si skute¢ny

stereo zvuk.
POZNAMKA: Funkce TWS je k dispozici pouze pro reim Bluetooth.

« Zapnéte oba reproduktory. Ujistéte se, Ze ani jeden z reproduktorti neni pfipojen pres
Bluetooth.

« Stisknéte tlacitko ((0)) na jednom z reproduktorl — druhy se automaticky pfipoji.

« Indikétor Bluetooth prvniho reproduktoru bude blikat modre a indikator TWS druhého
reproduktoru bude svitit modre, coz znamend, Ze oba reproduktory byly Gspésné propojeny.

« Spérujte mobilni telefon s prvnim reproduktorem — indikétor Bluetooth prestane blikat a
trvale se rozsviti.

Odpojeni pripojeni pomoci funkce TWS

« Stisknutim tlacitka ((0)) na jednom z reproduktord zrusite parovani TWS.

FUNKCE HANDSFREE

Po piipojeni telefonu k reproduktoru miizete hovory vyfizovat pomoci handsfree podle
nasledujicich krokd.

- Stisknutim tla¢itka [> hovor pfijmete.

- Dlouhym stisknutim tlacitka [> hovor odmitnete.

- Stisknutim tla¢itka [> béhem hovoru zavésite.
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SPECIFIKACE

BT verze

Dosah BT pfipojeni
Frekvence BT

EIRP

Typ baterie

Doba nabijeni baterie
Doba piehréavani z baterie
Frekvencni charakteristika
Jmenovity vykon

Stupen kryti

Vstupni napéti/proud
Rozméry

Hmotnost

153

110 metrQ

: 2402 - 2480 MHz
:1,31dBm

: Lithium-iontova (3,7 V / 4000 mAh)
: cca 3 hodiny

: 11 hodin (50 % hlasitost)
:80 Hz - 20 kHz

:20W

:IPX5

:5V/2A

191X 91x 243 mm
:815+£10g

Obsah baleni: Bluetooth reproduktor, nabijeci kabel, uZivatelska pfirucka
Vyhrazujeme si pravo na zménu technickych specifikaci.

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni
(Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného shéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozornuje, Ze by s vyrobkem
po ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem
z domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomizete
zabranit pfipadnym negativnim dopaddim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi,
které by jinak byly zptisobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materiald,
z nichz je vyroben, pomUzete ochranit pfirodni zdroje. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u pfislusného mistniho obecniho tfadu, podniku pro likvidaci domovnich
odpadti nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Timto ETA a.s. prohlasuje, ze typ rddiového zafizeni XS-E325B je v souladu se smérnici 2014/53/
EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.

JVCAUDIO.cz/doc

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.JVCAUDIO.cz

Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky vlastnéné spolecnosti
Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouziti téchto znacek spolecnosti Shenzhen Royqueen Audio
Technology Co., Itd., je licencovano. Ostatni ochranné znamky a obchodni nézvy jsou majetkem

prislusnych vlastnikad.

cz



WPROWADZENIE

« Dziekujemy za zakup naszego produktu. Prosimy o przeczytanie niniejszej instrukgji obstugi,
aby dowiedzie¢ sie, jak prawidtowo obstugiwac sprzet. Po przeczytaniu instrukcji obstugi
odtdz ja w bezpieczne miejsce, aby mdc z niej skorzystaé w przysztosci.

WAZNE INFORMACJE BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z gtosnika nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych srodkéw

ostroznosci, w tym:

« Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzagdzeniem.

« Glosnik i jego akcesoria nalezy przechowywac z dala od nadmiernego ciepta.

« Do gtosnika/przetwornikéw nie nalezy przyktadac zadnych ostrych przedmiotéw, poniewaz
moga one uszkodzi¢ gtosniki.

« Do czyszczenia nalezy uzywac tylko miekkiej szmatki, bez ostrych $rodkéw sciernych lub
chemicznych, poniewaz moga one uszkodzi¢ powierzchnie.

« Trzymaj urzadzenie z dala od kapiacych lub rozpryskujacych sie ptynéw.

« Przed wystawieniem gtosnika na dziatanie cieczy nalezy upewnic sie, ze jest on
zabezpieczony przed wodg poprzez odtaczenie wszystkich podfaczonych kabli, a zaslepka
jest szczelnie zamknieta.

+ NIGDY nie wystawiaj gtosnika na dziatanie wody podczas tadowania, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie gtosnika lub zZrédta zasilania.

« NIGDY nie uzywaj tego gtosnika z uszkodzonym kablem lub w przypadku jego wadliwego
dziatania lub po uszkodzeniu w jakikolwiek sposdb.

+ NIGDY nie pozostawiaj gtosnika bez nadzoru podczas fadowania. Jezeli podczas tadowania
gtosnik staje sie goracy, dymi lub wydziela nieprzyjemny zapach, nalezy natychmiast
przerwac tadowanie.

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC W MIEJSCU
@ BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE SLUZY DO ZABAWY!
$ TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH, tOZECZKACH,
WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.
GWARANCJA

Pojemnos¢ akumulatora produktu stopniowo maleje. Zmniejszenie pojemnosci akumulatora
wystepuje podczas normalnego uzytkowania urzadzenia i jest uwazane za zuzycie urzadzenia.
Zmniejszenie pojemnosci akumulatora nie stanowi wady urzadzenia.

PRZEGLAD PRODUKTU

. Wskaznik Bluetooth/tadowania
. Wskaznik TWS

. Przyciski sterujace

AUX-IN

. Port USB

. Porttadowania USB-CTM

UWAGA: Port USB nie obstuguje tadowania urzqdzeri zewnetrznych.
PL
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PRZYCISKI STERUJACE

(D Dtugie nacisniecie: Wtaczanie/wytaczanie zasilania
Krotkie nacisniecie: Przefaczanie trybu

T * T Krétkie nacisniecie: Tryby korektora

Krétkie nacisniecie: Wtaczanie/wytaczanie funkcji TWS
((0)) Dtugie nacisniecie: Roztaczanie/ponowne faczenie parowania Bluetooth
Podwdéjne nacisniecie: Wyczys¢ pamieé parowania TWS

Krotkie nacisniecie: Zmniejszenie gtosnosci
Dtugie naci$nigcie: Poprzedni utwor

D Krétkie nacisniecie: Odtwarzanie/Pauza
Podwéjne nacisnigcie: Tryby o$wietlenia

I Krétkie nacisniecie: Zwiekszenie gtosnosci
Dtugie nacisniecie: Nastepny utwor

EADOWANIE GEOSNIKA

UWAGA: Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowac¢ wbudowany akumulator. tadowarka nie
Jjest dotgczona do zestawu.
Gtosnik mozna tadowac za pomoca standardowej fadowarki 5 V lub komputera.
+ Wskaznik tadowania bedzie swieci¢ si¢ na czerwono podczas tadowania i wytaczy sie, kiedy
gtosnik bedzie catkowicie natadowany.
UWAGA: Wskaznik tadowania bedzie miga¢, gdy poziom natadowania baterii bedzie niski.
WAZNE: Aby uniknq¢ skrécenia zywotnosci baterii, nalezy dokonywac petnego natadowania co trzy
miesiqce.

SLUCHANIE MUZYKI Z URZADZENIA BLUETOOTH

UWAGA: Przed rozpoczeciem stuchania muzyki nalezy sparowac urzqdzenie obstugujqce technologie
Bluetooth z gtosnikiem.
Parowanie po raz pierwszy
« Naci$nij przycisk (D, aby wiaczy¢ gtosnik. Wskaznik Bluetooth miga na niebiesko, gtosnik
jest w trybie parowania.
+ W urzadzeniu wyszukaj dostepne urzadzenia Bluetooth. Wybierz “XS-E325B" na liscie
dostepnych urzadzen do sparowania.
UWAGA: Jesli wymagane jest hasto, wprowadz,0000"
+ Po pomysinym sparowaniu wskaznik Bluetooth przestanie migac i pozostanie zapalony.
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Parowanie nowego urzadzenia
« Naciénij i przytrzymaj przycisk ((o)), az wskaznik Bluetooth zacznie migac, aktualnie
sparowane urzadzenie Bluetooth zostanie odtaczone, a gtosnik przejdzie w tryb parowania.

StUCHANIE MUZYKI NA URZADZENIU USB

UWAGA: Obstugiwany jest tylko format audio MP3. Gtosnik obstuguje urzqdzenia pamieci masowej USB
(FAT32, exFAT) o pojemnosci do 256 GB.
Podtacz urzadzenie USB do portu USB. Gtosnik automatycznie rozpocznie odtwarzanie zapisanej
muzyki.

DZIAEANIE AUX-IN

Glosnik wyposazony jest w wejscie AUX-IN, do ktérego mozna podfaczyc zewnetrzne Zrédta
dzwieku i wzmocnic je za pomocg gniazda 3,5 mm.
« Podtacz urzadzenie za pomoca kabla (brak w zestawie) do wejscia AUX-IN.
+ Wyreguluj gtosnos¢ do zagdanego poziomu.
UWAGA: W przypadku korzystania z urzqdzenia zewnetrznego, wszystkie funkcje odtwarzania mogq byc
kontrolowane wytqcznie przez urzqdzenie zewnetrzne.

FUNKCJATWS

Jesli posiadasz dwa gto$niki tego modelu, mozesz potaczy¢ je za pomoca funkcji TWS, aby

uzyskac wyjscie stereo.

UWAGA: Funkcja TWS jest dostepna tylko w trybie Bluetooth.

« Wiacz oba gtosniki. Upewnij sie, ze oba gtosniki nie maja Zadnego potaczenia Bluetooth.

« Nacisnij ((')) na jednym z gtosnikéw, drugi gtosnik pofaczy sie automatycznie.

« Wskaznik Bluetooth pierwszego gtosnika miga na niebiesko, a wskaznik TWS drugiego
gtosnika utrzymuje staty niebieski kolor, co oznacza, ze oba gtosniki zostaty podtaczone
pomysinie.

« Sparuj telefon komérkowy z pierwszym gtosnikiem, wskaznik Bluetooth przestanie migac i
pozostanie zapalony.

Roztaczenie potaczenia TWS

« Naci$nij przycisk ((0)) na jednym z gtosnikéw, aby roztaczy¢ parowanie TWS.
FUNKCJA GEOSNOMOWIACA
Gdy telefon jest podfaczony do gto$nika, wykonaj ponizsze czynnosci, aby odbiera¢ potaczenia
w trybie gtosSnomdwiacym.
- Nacisnij [>, aby odebrac potaczenie.
- Nacisnij i przytrzymaj przycisk [>, aby odrzuci¢ potaczenie.
- Podczas potaczenia nacisnij [>, aby zawiesi¢ potaczenie.
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SPECYFIKACJA

Wersja BT 153

Zasieg potaczenia BT : 10 metrow

Czestotliwo$¢ BT 12402 - 2480 MHz

EIRP :1,31dBm

Typ baterii : Litowo-jonowa (3,7 V / 4000 mAh)
Czas fadowania akumulatora :ok. 3 godzin

Czas odtwarzania przy uzyciu akumulatora : 11 godzin (50 % gto$nosci)
Pasmo przenoszenia :80 Hz - 20 kHz

Moc znamionowa 120W

Kod IP :IPX5

Napiecie/prad wejsciowy 15V/2A

Wymiary 191 x91x243 mm

Waga :815+10g

Zawarto$¢ opakowania: Gtosnik Bluetooth, kabel do tadowania, instrukcja obstugi
Zastrzegamy sobie prawo do zmiany specyfikacji technicznych.

Utylizacja zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach euro-
pejskich stosujacych systemy zbidrki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbiérki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
mogtyby wystapic w przypadku niewtasciwego zagospodarowania odpadéw. Recykling
materiatdw pomaga chroni srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem,
w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Niniejszym ETA a.s. o$wiadcza, ze sprzet radiowy typu XS-E325B spetnia wymagania dyrektywy
2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod ponizszym adresem
internetowym: www.JVCAUDIO.cz/doc

Wiecej informacji dotyczacych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie
internetowej www.JVCAUDIO.pl

Stowny znak towarowy i logo Bluetooth® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi
nalezacymi do Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie wykorzystanie tych znakéw przez Shenzhen
Royqueen Audio Technology Co., Itd. odbywa sie na podstawie licencji. Inne znaki towarowe i
nazwy handlowe nalezg do ich wiascicieli.
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Dakujeme véam za zaklpenie tohto vyrobku. Precitajte si prosim tento navod na poufzitie, aby

ste sa dozvedeli, ako spravne s pristrojom zaobchadzat. Po precitani ndvodu na pouzitie ho
uloZte na bezpecné miesto k moznému neskorsiemu vyuzitiu.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouzivani reproduktoru s funkciou Bluetooth je potreba vzdy dodrziavat zakladné

bezpecnostné pokyny, vratane nasledujucich:

« Deti by mali byt pod dohladom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so zariadenim nebudu hrat.

« Chrénte reproduktor a jeho prislusenstvo pred nadmernym teplom.

« Reproduktory / budice reproduktorov by nemali byt vystavené Ziadnym ostrym predmetom,
pretoze by mohlo dojst k ich poskodeniu.

« Na cistenie pouzivajte iba makku handricku, nie hrubé abrazivne prostriedky alebo chemické
pripravky, pretoze mo6zu poskodit povrchovu tpravu.

« Skor ako reproduktor vystavite tekutine, uistite sa, Ze je vodotesny, a to odpojenim vsetkych
pripojenych kablov a starostlivym uzavretim krytky konektorov.

« NIKDY nedovolte, aby sa reproduktor dostal do kontaktu s vodou pocas nabijania. Mohlo by
dojst k poskodeniu reproduktora alebo zdroja napajania.

« NIKDY nepouZivajte reproduktor s poskodenym kablom alebo po tom, ¢o kébel prestane byt
funk¢ny alebo bol akymkolvek spdsobom poskodeny.

« NIKDY nenechavajte reproduktor pocas nabijania bez dozoru. Ak sa reproduktor pocas
nabijania zahrieva, dymi sa z neho alebo vydava zapach, okamzite nabijanie ukoncite.

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU
‘ @ DETI. VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO V
KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH OHRADKACH.
ZARUKA

Kapacita batérie vyrobku se postupne znizuje. K znizeniu kapacity batérie dochadza pri
obvyklom uzivani spotrebica a povazuje sa za bezné opotrebovanie spotrebica. Znizenie
kapacity batérie nie je vadou spotrebica, ale prirodzenou vlastnostou batérie.

OPIS PRODUKTU

. Indikétor Bluetooth/nabijania
. Indikator TWS

. Ovladacie tlacidla

. AUX-IN

. USB konektor

. Nabijaci konektor USB-C™

UV h WN =

POZNAMKA: USB konektor nepodporuje nabijanie externych zariadent.
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ACIE TLACIDLA

(D DIhé stlacenie: Zapnutie/vypnutie
Kratke stlacenie: Prepinanie rezimov

T * T Kratke stlacenie: Rezimy ekvalizéra

Krétke stlacenie: Zapnutie/vypnutie funkcie TWS
((.)) Dlhé stlacenie: Odpojenie/opakované pripojenie k sparovanému zariadeniu
Bluetooth
Dvojité stlacenie: Vymazanie pamate sparovania TWS

Kratke stlacenie: Znizenie hlasitosti
DIhé stlacenie: Predchadzajuca skladba

D Kratke stlacenie: Prehrat/pozastavit
Dvojité stlacenie: Rezimy osvetlenia

I Kratke stlacenie: Zvysenie hlasitosti
DIhé stlacenie: Nasledujuca skladba

NABIJANIE REPRODUKTORA

POZNAMKA: Pred prvym pouzitim plne nabite vstavanu batériu. Nabijacka nie je sucastou balenia.
Reproduktor mézete nabijat pomocou standardnej 5 V nabijacky alebo pocitaca.
« Pocas nabijania bude indikator nabijania svietit ¢erveno.
« Hned'ako sa reproduktor uplne nabije, indikator nabijania zhasne.

POZNAMKA: Indikdtor nabijania bude blikat, ak je batéria takmer vybitd.

DOLEZITE: Kazdé tri mesiace reproduktor Uplne nabite. Zabrdnite tym skrdteniu Zivotnosti batérie.

POCUVANIE HUDBY Z0 ZARIADENIA BLUETOOTH

POZNAMKA: Skér ako zacnete poctivat hudbu, spdrujte zariadenie s podporou Bluetooth s reproduktorom.
Prvé sparovanie
« Zapnite reproduktor stlacenim tlacidla (D Indikator Bluetooth blikd na modro — reproduktor
je v rezime sparovania.
« V zariadeni vyhladajte dostupné zariadenia Bluetooth. V zozname dostupnych zariadeni pre
sparovanie zvolte”XS-E325B".
POZNAMKA: Ak je vyzadovany pristupovy kéd, zadajte 0000
« Po Uspesnom spérovani indikator Bluetooth prestane blikat a trvalo sa rozsvieti.
Sparovanie nového zariadenia
- Stlacte a podrzte tlacidlo ((#)), kym nezacne indikator Bluetooth blikat. AktuéIne spérované
zariadenie sa odpoji a reproduktor sa prepne do rezimu sparovania.
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POCUVANIE HUDBY Z0 ZARIADENIA USB

POZNAMKA: Pristroj podporuje iba formdt MP3. Reproduktor podporuje pamditové zariadenia USB
(FAT32, exFAT) s kapacitou az 256 GB.
Pripojte zariadenie USB do konektora USB. Reproduktor za¢ne automaticky prehravat ulozenu
hudbu.

PREHRAVANIE Z EXTERNEHO ZARIADENIA (VSTUP AUX-IN)

Tento reproduktor poskytuje vstup AUX-IN. Cez tento 3,5 mm jack je mozné k pristroju pripojit
externé zdroje zvuku a zosilnit ich.
« Pripojte zariadenie k vstupu AUX-IN pomocou kébla (nie je sticastou balenia).
« Nastavte hlasitost na pozadovanu droven.
POZNAMKA: Pri pouziti externého zariadenia je mozné vetky funkcie prehrdvania oviddat iba pomocou
externého zariadenia.

FUNKCIATWS

Ak mate dva reproduktory rovnakého modelu, mozete ich spojit funkciou TWS a uzit si

skutocny stereo zvuk.
POZNAMKA: Funkcia TWS je k dispozicii iba pre reZim Bluetooth.

« Zapnite oba reproduktory. Uistite sa, Ze ani jeden z reproduktorov nie je pripojeny cez
Bluetooth.

- Stlacte tlacidlo ((~)) na jednom z reproduktorov — druhy sa automaticky pripoji.

« Indikétor Bluetooth prvého reproduktora bude blikat modro a indikator TWS druhého
reproduktora bude svietit modro, ¢o znamena, Ze oba reproduktory boli Gspesne prepojené.

« Sparujte mobilny telefén s prvym reproduktorom — indikétor Bluetooth prestane blikat a
trvalo sa rozsvieti.

Odpojenie pripojenia pomocou funkcie TWS
« Stlacenim tlacidla ((')) na jednom z reproduktorov zrusite sparovanie TWS.

FUNKCIA HANDSFREE

Po pripojeni telefénu k reproduktoru mézete hovory vybavovat pomocou handsfree podfa
nasledujucich krokov.

- Stla¢enim tla¢idla [> hovor prijmete.

+ Dlhym stla¢enim [> hovor odmietnete.

- Stla¢enim tlacidla [> pocas hovoru zavesite.
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SPECIFIKACIE

BT verzia 153

Dosah BT pripojenia : 10 metrov

Frekvencia BT 12402 - 2480 MHz

EIRP :1,31dBm

Typ batérie : Litium-idénova (3,7 V / 4000 mAh)
Cas nabijania batérie : cca 3 hodiny

Cas prehravania z batérie : 11 hodin (50 % hlasitost)
Frekvencna charakteristika :80 Hz - 20 kHz

Menovity vykon 1 20W

Stupen krytia :IPX5

Vstupné napétie/prud :5V/2A

Rozmery 191 x91x 243 mm
Hmotnost :815+10g

Obsah balenia: Bluetooth reproduktor, nabijaci kabel, pouzivatelska prirucka
Vyhradzujeme si préavo na zmenu technickych Specifikacii.

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Vztahuje sa na Eurépsku tiniu a eurdpske krajiny so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamen4, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho
Zivotnosti nemoze byt nakladané ako s beznym odpadom z domécnosti. Musi sa
odovzdat do prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
Zarucenim spravnej likvidécie tohto vyrobku pomozete pri predchadzani
potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka,
ktoré by mohli byt zapric¢inené nevhodnym zaobchédzanim s odpadmi z tohto vyrobku.
Recyklovanim materidlov pomdzete zachovat’ prirodné zdroje. Podrobnejsie informécie o
recyklacii tohto vyrobku vam na poziadanie poskytne miestny Urad, sluzba likvidacie
komunalneho odpadu alebo predajna, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ rddiového zariadenia XS-E325B je v stlade so smernicou
2014/53/EU. Uplné znenie prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.JVCAUDIO.cz/doc

Informdcie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese www.JVCAUDIO.sk
Slovné znacka a loga Bluetooth® su registrované ochranné znamky vlastnené spolo¢nostou
Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouzitie tychto znaciek spolo¢nostou Shenzhen Royqueen

Audio Technology Co., Itd. je licencované. Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy su
majetkom prislusnych vlastnikov.
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BEVEZETES

Koszonjiik, hogy a mi késziiléklinket vélasztotta! Kérjiik olvassa el a hasznalati utasitast
figyelmesen, a késziilék megfelel6 hasznélata érdekében! Elolvasés utan téarolja a kézikonyvet
biztonsagos helyen a késébbi hasznélathoz!

FONTOS BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

A Bluetooth hangszoré hasznalatakor mindig be kell tartani az alapveté biztonsagi

ovintézkedéseket, beleértve a kovetkezdket:

« A gyermekeket feliigyelni kell, hogy ne jétszanak a késziilékkel!

« Tartsa tavol ezt a hangszorét és tartozékait a tulzott héhatéstol!

« Ne tegyen éles targyat a hangszord kozelébe, ellenkezé esetben a hangszérd karosodhat!

« Csak puha rongyot hasznaljon a tisztitashoz, ne hasznaljon durva surolészereket vagy
vegyszereket, mert karosithatja a hangszoré feltletét!

+ Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hangszord vizallé Ugy, hogy eltavolitja az dsszes csatlakoztatott
kébelt, és a kupakot szorosan lezarja, miel6tt a hangszorot folyadéknak tenné kil

+ SOHA ne tegye ki a hangszorot viznek toltés kozben, mert ez a hangszéré, vagy az dramforras
kérosodésat okozhatja!

+ SOHA ne hasznalja a hangszorot sériilt kabellel, vagy akkor ha meghibésodott, vagy
barmilyen médon megsérilt!

+ SOHA ne hagyja a hangszérét toltés kozben feliigyelet nélkiill Ha a hangszord felforrésodik,
fiistol, vagy toltés kozben szagot bocsat ki, azonnal fejezze be a toltést!

FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART
HELYEN. A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT
< BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK
JAROKAKBAN.
GARANCIA

A termék akkumuldtoranak kapacitasa fokozatosan csokken. Az akkumulator kapacitdsa a
késziilék normal hasznalata soran csokken, és a késziilék elhasznalédasanak mindsiil.
Az akkumulator kapacitdsanak csokkenése nem mindsiil a késziilék meghibasodaséanak.

TERMEKATTEKINTES

. Bluetooth/Toltés jelzGfény
. TWS jelz6fény

. Vezérldgombok

. AUX-IN bemenet

. USB-csatlakozd

. USB-C™ t6ltGesatlakozo

UV h WN =

MEGJEGYZES: Az USB-csatlakozé nem tdmogatja kiils6 eszkézok téltését.
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VEZERLOGOMBOK

(!) Hosszan megnyomva: Be-/kikapcsolas
Réviden megnyomva: Médvaltas

f * f Réviden megnyomva: EQ mddoks

Roviden megnyomva: ATWS funkcié be-/kikapcsolasa
((O)) Hosszan megnyomva: A Bluetooth pérositas megsziintetése/Ujracsatlakoztatasa
Dupldn megnyomva: A TWS pérositasi memoria torlése

Réviden megnyomva: Hangerécsokkentés
Hosszan megnyomva: El6z6 m(isorszam

D Roviden megnyomva: Lejétszas/sziineteltetés
Dupldn megnyomva: Vilagitasi modok

I Réviden megnyomva: Hangerénovelés
Hosszan megnyomva: Kovetkez6 mUsorszam

A HANGSUGARZO TOLTESE

MEGJEGYZES: Az els6 haszndlat elétt t6ltse fel teljes mértékben a beépitett akkumuldtort. A t6lt6 nem része
acsomagnak.
A hangsugérzé szabvéanyos 5 V-os toltén vagy szamitégépen keresztil télthetd.
« Toltés kozben a toltés jelzéfény pirosan vilagit.
« A toltés jelz6fény kialszik, ha a hangszoro teljesen feltoltédik.
MEGJEGYZES: A toltés jelz6fény villogni kezd, ha az akkumuldtor lemeriilében van.
FONTOS: Kérjiik, hdromhavonta téltse fel teljes mértékben az akkumuldtort, nehogy lerévidiiljon annak
élettartama.

ZENEHALLGATAS BLUETOOTH-KEPES ESZKOZROL

MEGJEGYZES: Zenehallgatds el6tt pdrositsa Bluetooth-képes eszkozét a hangsugdrzdval.

Pérositas elsd alkalommal

+ Nyomja meg a ﬂ) gombot a hangsugarzd bekapcsolasédhoz. Ha a Bluetooth jelzéfény kéken
villog, a hangsugérzé parositasi mod szerint mikadik.

« Keressen elérhetd Bluetooth eszkozoket az adott eszkdzon. Valassza ki az“XS-E325B” elemet
a parositas céljabol elérhet eszkozok listajabol.
MEGJEGYZES: Ha Jjelszo sziikséges, irja be a kovetkezét: ,0000”

« A sikeres parositast kovetéen megsz(inik a Bluetooth jelz6fény villogasa, és folyamatosan
vilagit.



Uj eszkéz parositasa

+ Nyomja meg és tartsa lenyomva a ((~)) gombot addig, amig a Bluetooth jelzéfény villogni
nem kezd, az aktudlisan pérositott Bluetooth eszkdzzel fennall6 kapcsolat meg nem szakad,
és a hangsugarzd parositasi mddba nem Iép.

ZENEHALLGATAS USB-TAROLOESZKOZROL

MEGJEGYZES: Kizdrélag az MP3 hangformdtum tdmogatott. A hangsugdrzo legfeljebb 256 GB kapacitdsu
(FAT32, exFAT) USB-tdroldeszkozoket tdmogat.
Csatlakoztassa hozza az USB-eszkozt az USB-csatlakozéhoz. A hangsugérzé automatikusan
elinditja a mentett zene lejatszasat.

AZ AUX-IN BEMENET HASZNALATA

A hangsugérzé AUX-IN bemenettel is rendelkezik, amelyen keresztiil 3,5 mm-es jack
csatlakozoval felszerelt kiilsé hangforrasok csatlakoztathatok hozza és erdsithetok fel.
« Csatlakoztassa hozzd eszkozét egy kébellel (nem tartozék) az AUX-IN bemenethez.
- Allitsa be a hangerét a kivant szintre.
MEGJEGYZES: Kiils6 eszkéz haszndlata esetén az sszes lejdtszdsi funkcid kizdrdlag a kiils6 eszkézon keresztiil
vezérelhetd.

ATWS FUNKCIO HASZNALATA

Amennyiben két ilyen tipusi hangsugérzéval is rendelkezik, a TWS funkcid segitségével
egymashoz csatlakoztathatja azokat, hogy a hangzés szteredva valjon.
MEGJEGYZES: A TWS funkci6 kizdrélag Bluetooth médban érheté el.

« Kapcsolja be mindkét hangsugarzét. Gy6z6djon meg arrdl, hogy egyik hangsugérzé sem
rendelkezik Bluetooth-kapcsolattal.

+ Nyomja meg a ((')) gombot az egyik hangsugarzén. Ekkor a masik hangsugérzé
automatikusan csatlakozik.

« Az els6 hangszoro Bluetooth jelzéfénye kék szinnel villog, a masodik hangszéré TWS
jelzéfénye pedig folyamatosan kék szinnel vilagit, ami azt jelenti, hogy mindkét hangszéré
sikeresen csatlakozott.

« Parositsa mobiltelefonjat az elsé hangsugarzéval. Ekkor megsztinik a Bluetooth jelz6fény
villogésa, és folyamatosan vildgit.

ATWS-kapcsolat megsziintetése
« ATWS parositas megsziintetéséhez nyomja meg a ((0)) gombot a hangsugarzok egyikén.

KIHANGOSITASI FUNKCIO

Ha telefont csatlakoztatott a hangsugérzéhoz, az alabbi Iépések végrehajtasaval hangosithatja
ki a hivasokat.

- A hivés fogadésahoz nyomjameg a [> gombot.

- A hivés elutasitasahoz tartsa lenyomva a [> gombot.

- Hivés kozbena [> gomb megnyomaséval bonthatja a hivast.



MUSZAKI ADATOK

Bluetooth verzio 5.3

Bluetooth csatlakozasi tartomany : 10 méter

Bluetooth frekvencia 12402 - 2480 MHz

EIRP :1,31dBm

Akkumulatortipus :litium-ion (3,7 V / 4000 mAh)
Az akkumulator hozzévetéleges toltési ideje :36ra

Az akkumulator Gizemideje : 11 dra (50%-os hangerdszintnél)
Frekvenciavalasz :80 Hz - 20 kHz

Névleges teljesitmény 120W

IP besorolasi kod :IPX5

Bemeneti fesziiltség/aram 15V/2A

Méretek 191 %91 x 243 mm

Tomeg :815+10g

A csomag tartalma: Bluetooth hangsugarzd, toltékabel, hasznélati Gitmutaté
A miiszaki adatok valtoztatasanak jogat fenntartjuk.

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valé eltavolitasa
(Hasznalhatd az Eurdpai Unié és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgyijtési rendszereiben)
Ez a szimbdlum a késziiléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket
ne kezelje haztartasi hulladékként! Kérjiik, hogy az elektromos és elektronikai
hulladék gydijtésére kijeldlt gydjtShelyen adja le! A feleslegessé valt termék helyes
kezelésével segit megel6zni a kornyezet és az emberi egészség karosodasat, mely
bekovetkezhetne, ha nem koveti a hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok
Ujrahasznositasa segit a természeti er6forrasok megdrzésében. A termék Ujrahasznositasa
érdekében, valamint tovabbi informaciéért forduljon a hozzatartozo hivatalhoz, vagy a
lakhelyén 1évé hulladékokkal foglalkozé szolgaltatéhoz, illetve ahhoz az tizlethez, ahol a
terméket megvasarolta!

Ezéltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a XS-E325B tipusu radidberendezések megfelelnek a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd internetes
cimen érhet6 el: www.JVCAUDIO.cz/doc

Termékrél és szerviz halézatrél sz6l6 informacié itt taldlhaté: www.JVCAUDIO.hu

A Bluetooth® szd védjegy és logok a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonéban lévé bejegyzett

védjegyek, és a Shenzhen Royqueen Audio Technology Co., Itd. dltali felhasznalas licenc alapjan
torténik. Az egyéb védjegyek és kereskedelmi nevek a megfelel6 tulajdonosok tulajdona.
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INTRODUCERE

Va multumim ca ati cumparat produsul nostru. Va rugam sa cititi aceste instructiuni de
utilizare, astfel incat sa stiti cum sa va utilizati corect echipamentul. Dupa ce ati terminat de citit
manualul de instructiuni, puneti-l intr-un loc sigur pentru referinte viitoare.

MASURI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Atunci cand utilizati difuzorul, trebuie respectate intotdeauna masurile de sigurantd de baza,

inclusiv urmdtoarele:

« Copiii trebuie s fie sub supraveghere pentru a va asigura cd nu se vor juca cu dispozitivul.

« Pastrati acest difuzor si accesoriile acestuia departe de cédldura excesiva.

« Nu supuneti difuzorul/traductoarele de difuzoare la actiunea obiectelor ascutite, deoarece
acestea pot deteriora difuzoarele.

« Utilizati pentru curdtare numai o laveta moale, fard substante abrazive dure sau substante
chimice, deoarece acestea pot deteriora finisajul suprafetei.

« Pastrati la distanta de lichidele care picura sau de stropi de lichid.

- Tnainte de a expune difuzorul la lichid, asigurati-vé ca difuzorul este impermeabil prin
indepartarea tuturor cablurilor conectate si inchiderea ermeticd a capacului.

« NU expuneti NICIODATA difuzorul la apa in timpul incarcarii, deoarece acest lucru poate avea
ca rezultat deteriorarea difuzorului sau a sursei de alimentare.

« NU utilizati NICIODATA acest difuzor cu un cablu deteriorat sau dupd ce a functionat
defectuos sau a fost deteriorat in vreun fel.

- NU l3sati NICIODATA difuzorul nesupravegheat in timpul incarcarii. Dacd difuzorul devine
fierbinte, emana fum sau un miros in timpul incarcarii, opriti imediat incarcarea.

PENTRU A EVITA PERICOLUL DE SUFOCARE, NU LASATI PUNGA DIN PLASTIC
‘ @ LA INDEMANA BEBELUSILOR SI A COPIILOR. NU UTILIZATI ACEASTA PUNGA
S IN PATURI OBISNUITE, PATURI PENTRU COPII, CARUCIOARE PENTRU COPII
SAU TARCURI PENTRU COPII. ACEASTA PUNGA NU ESTE O JUCARIE.

GARANTIE

Capacitatea bateriei produsului scade in timp. Scaderea capacitatii bateriei are loc pe parcursul
utilizdrii normale a aparatului si este considerata ca reprezentand uzura normala a aparatului.
Scaderea capacitatii bateriei nu reprezinta un defect al aparatului.

PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI

. Indicator Bluetooth/de incdrcare
. Indicator TWS

. Butoane de control

. AUX-IN (Intrare auxiliard)

. Port USB

. Port de incdrcare USB-C™

oAU hs WN=

NOTA: Portul USB nu acceptd incdrcarea dispozitivelor externe.
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BUTOANE DE CONTROL

(D Apadsare lunga: Pornire/oprire alimentare
Apasare scurtd: Comutarea modului

T * T Apasare scurta: Moduri EQ

Apasare scurta: Activarea/dezactivarea functiei TWS
((0)) Apasare lunga: Deconectarea/reconectarea asocierii Bluetooth
Apasare dubla: Stergerea memoriei de asociere TWS

Apasare scurtd: Micsorare volum
Apadsare lunga: Pista anterioara

D Apadsare scurta: Redare/pauza
Apasare dubla: Moduri de iluminare

I Apésare scurta: Marire volum
Apasare lunga: Pista urmatoare

INCARCAREA DIFUZORULUI

NOTA: inainte de prima utilizare, incdircati complet bateria incorporatd. Incdrcdtorul nu este inclus in
ambalaj.
Tncarcati difuzorul prin intermediul unui incarctor standard de 5V sau prin intermediul unui PC.
« Indicatorul de incarcare se aprinde in rosu in timpul incarcarii.
« Cand difuzorul este complet incarcat, indicatorul de incarcare se stinge.
NOTA: Indicator de incdrcare clipeste atunci cand bateria este descdrcatd.
IMPORTANT: Efectuati o incdrcare completd la fiecare trei luni pentru a evita scdderea autonomiei
bateriei.

ASCULTAREA MUZICII DE LA UN DISPOZITIV BLUETOOTH

NOTA: Asociati dispozitivul dvs. compatibil cu Bluetooth cu difuzorul inainte de a asculta muzicd.
Asocierea pentru prima oara
« Apasati (l) pentru a porni difuzorul. Indicatorul Bluetooth clipeste albastru, difuzorul este in
modul de asociere.
« Cdutati dispozitivele Bluetooth disponibile pe dispozitivul dvs. Selectati “XS-E325B" din lista
de dispozitive disponibile pentru asociere.
NOTA: Dacd este necesar un cod de acces, in troduceti, 0000
« Dupa asocierea reusitd, indicatorul Bluetooth nu mai clipeste si ramane aprins.



Asocierea unui dispozitiv nou
« Tineti apdsat ((-)) pana cand indicatorul Bluetooth clipeste, dispozitivul Bluetooth asociat in
prezent este deconectat si difuzorul este in modul de asociere.

ASCULTAREA MUZICII DE LA UN DISPOZITIV USB

NOTA: Este acceptat doar formatul audio MP3. Difuzorul acceptd dispozitive de stocare USB (FAT32, exFAT)
de pdnd la 256 GB.
Conectati dispozitivul USB la portul USB. Difuzorul va incepe sé redea automat muzica salvata.

UTILIZAREA INTRARII AUX-IN

Acest difuzor ofera intrare AUX-IN, prin aceasta mufa de 3,5 mm pot fi conectate la difuzor si
pot fi amplificate surse audio externe.
« Conectati dispozitivul dvs. cu un cablu (nu este inclus) la intrarea AUX-IN.
« Reglati volumul la nivelul dorit.
NOTA: Atunci cand utilizati un dispozitiv extern, toate functiile de redare pot fi controlate numai de cdtre
dispozitivul extern respectiv.

UTILIZAREA TWS

Daca aveti doua astfel de difuzoare, le puteti conecta prin functia TWS pentru a le folosi pentru

iesire stereo.

NOTA: Functia TWS este disponibild numai pentru modul Bluetooth.

« Activati ambele difuzoare. Asigurati-va ca niciunul dintre difuzoare nu are vreo conexiune
Bluetooth.

- Apasati ((#)) pe unul dintre difuzoare, al doilea difuzor se va conecta automat.

« Indicatorul Bluetooth al primului difuzor clipeste in albastru, iar indicatorul TWS al celui de-al
doilea difuzor rédmane aprins continuu in albastru, ceea ce inseamna cd ambele difuzoare
sunt conectate cu succes.

« Asociati telefonul mobil cu primul difuzor, indicatorul Bluetooth nu mai clipeste si rdmane
aprins.

Deconectarea conexiunii TWS

« Apasati ((')) pe unul dintre difuzoare pentru a deconecta asocierea TWS.

FUNCTIA HANDS-FREE

Cand telefonul este conectat la difuzor, urmati pasii de mai jos pentru a prelua apeluri in modul
hands-free.

- Apasati [> pentru a prelua apelul.

- Apasatilung [> pentru a respinge apelul.

- In timpul unui apel, apdsati [> pentru a incheia apelul.
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SPECIFICATII

Versiunea BT

Interval de conectare BT

Frecventa BT

EIRP

Tip baterie

Timp de incarcare a bateriei aprox.
Timp de redare cu alimentare pe baterie
Raspunsul in frecventa

Putere nominala

Cod IP

Tensiune de intrare/curent de intrare c.c.

Dimensiuni
Greutate

153

: 10 metri

: 2402 - 2480 MHz
:1,31dBm

: Litiu-ion (3,7 V / 4000 mAh)
:3ore

111 ore (volum la 50%)
:80 Hz - 20 kHz

:20W

:IPX5

:5V/2A

191 %91 %243 mm
:815+£10g

Continutul ambalajului: Difuzor Bluetooth, cablu de incarcare, manual de utilizare

Ne rezervam dreptul de a modifica specificatiile tehnice.

Eliminarea echipamentelor electrice si electronice uzate

(valabila in tarile Uniunii Europene si in alte tari europene cu sisteme de colectare separate)
Acest simbol aflat pe produs sau pe ambalajul produsului indica faptul cd acest
produs nu trebuie tratat drept deseu menajer. In schimb, produsul trebuie predat la
punctul de colectare aplicabil pentru reciclarea echipamentelor electrice si

electronice Asigurandu-va cd acest produs este eliminat in mod corect, veti ajuta la

prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului si asupra sanatatii
umane care altfel ar putea fi cauzate de manipularea inadecvatd a deseurilor acestui produs.
Reciclarea materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale. Pentru informatii mai
detaliate privind reciclarea acestui produs, vd rugam sa contactati primaria locald, serviciul local
de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de la care ati achizitionat produsul.

Prin prezenta, ETA a.s. declara ca echipamentul radio de tip XS-E325B este conform cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea

adresd Internet: www.JVCAUDIO.cz/doc

Informatii despre produs si despre reteaua de puncte de service pot fi gasite la adresa de

internet: www.JVCAUDIO.ro

Cuvantul de marcd si siglele Bluetooth® sunt sigle si marci inregistrate detinute de Bluetooth
SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de cdtre Shenzhen Royqueen Audio Technology
Co,, Itd. se efectueaza pe bazd de licenta. Alte marci comerciale si nume comerciale apartin

detindtorilor respectivi.



BbBEAEHUE

BHBFOHHPMM Bu, ue 3aKynuxTe Halwuna NpoayKT. Mons, npoveteTe 1U3LANO TOBA PbkoBoacTBO
3a eKkcrnioatauns, 3a Aa 3HaeTe Kak aa pa60T|/|Te npaBuIHO C anapara. Cnep kaTo npovetete
PbKOBOACTBOTO 3a eKCnoaTayus, ro noctaBeTe Ha 6e30MacHoO MACTO 3a GbaelLn CrnpasKu.

BAMHUW NPEAYNPEXXAEHNA 3A BE3OMACHOCT

Korato non3gate BucokoroBoputens, BuHary Tpabsa Aa cnassate OCHOBHUTE NpeAnasHn

MepKy 3a 6€30MacHOCT, BKNIOYBALYM CNEJHOTO:

« [leuata TpA6Ba fa 6baaT HabnioaaBaHy, 3a Aa He ce JOMyCHE fia CU UrPanT C YyCTPONCTBOTO.

« [lpbKTe T031 BUCOKOroBOpUTEN 1 HErOBMTE MPUHAANEXKHOCTM Aafey OT NOBULLEHa TOMANHA.

+ B 6nu3oct fo BucokoroBoputena n apaiisepa My He TpAGBa Aa Ma OCTpY NpeaMeTH, Tbid
KaTo Te Morat Aia rv noBpepAr.

« Mon3Bgalite camo MeKa Kbpra, HO He 1 TBbPAY abpasuBy UAN XUMUKanU 3a NOYUCTBaHE, Tbid
KaTo Te MoraT Aia NoBpeAAT NONMPOBKaTa Ha YCTPONCTBOTO.

« [IpbiKTe YCTPOICTBOTO Aaney OT Kanewy Unm NpbCcKally TeYHOCTH.

« YBeperte ce, Ye BUCOKOroBopnTeNAT e BOAOHENPOHMLIAeM, KaTo CBanTe BCUYKM CBbP3aHU
Kabenu 1 3aTerHeTe 34paBo Karnaykara My, Npeau Aia ro N3noxuTe NoA AeNCTBUETO Ha TEYHOCT.

« HUKOTA npwu 3apexzaHe He n3naraite BucokoroBoputensa noj AeiiCTBUETO Ha BOAA, Tbid
KaTo TOBa MOXe fja MOBPeAY HEero 1 3apafHOTO YCTPOIICTBO.

+ HUKOTA He non3Bgatite T031 BucokoroBopuTen, ako Kabenst My e noBpefieH uim ako pabotu
HenpaBWUHO WA € NOBPe/eH No HAKAKbB HaulH.

« HUKOTA He ocTaBsiiTe Bucokorooputena 6e3 Haa3op AoKaTo ce 3apexaa. AKo
BrcokoroBopuTenar ce 3arpee HEHOPMasHO, 3aMoYHe fja NyLIW UK 3amM1pULLE MO BPeme Ha
3apexpaaHe, He3abaBHO NpekpaTeTe 3apexaaHeTo.

3A AA CE U3BETHE OMACHOCTTA OT 3AAYLIABAHE, IPHXTE
NNACTMACOBATA YAHTA IANTEY OT BEBETA U IELIA. HE MONI3BATE
< TA3U YAHTA B AETCKW KOLLIYETA, JETCKM KONTUYKK NN OETCKU
KOWAPKW. TA3U YAHTA HE E UTPAYKA.
TAPAHLINA

Kanayutetst Ha 6aTep|/|ﬂTa Ha NpoAyKTa HamasnABa C BpeMeTo. ToBa siBneHme ce Habnoaasa
npuv HOpManHa yn0Tpe6a Ha NPOAYKTa 1 e 4acT OT eCTeCTBEHOTO My M3HOCBAHe. Hamanenneto
Ha KanauyuTteTa Ha 6aTepvaa Hee ﬂed)eKT Ha npoaykTa.

TAPAHLNA

. Bluetooth/nHankaTop 3a 3apexgaHe

. CBetopvnopaeH nupukatop (TWS) 3a cagoaBaHe
. ByToHu 3a ynpasnenne

. Bxopg AUX-IN

. USB nopt

. USB-C™ opT 3a 3apexpaHe

UV h WN =

BEJIEXXKA: USB nopmsm He no00wpxa 3apexoare Ha 8bHWHU ycmpolicmead.
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BYTOHU 3A YIIPABJIEHWE

(D lMpogbmxuTenHo HaTuckaHe: Bkniousare/3kniouBaHe Ha anaparta
KpaTko HaTuckaHe: [peBKloyuBaHe Ha pexuma

T * T Kpatko HaTuckaHe: EQ pexumm

Kpatko HatuckaHe: BkntousaHe/M3kntouBaHe Ha dyHKumAa TWS

MpoabmxuTenHo HatcKaHe: [pekpataBaHe/Bb3o6HOBABaHe Ha BnyTyyT
cABOsABaHe

[IByKpaTHO HaTuCKaHe: Vi3uncTBaHe Ha nameTTa 3a TWS caBosBaHe

KpaTko HaTucKaHe: HamanABaHe Ha cunaTta Ha 3Byka

—
MpopbmxuTenHo HatTuckare: MpeauiuHa MbTeyka
D KpaTko HaTuckaHe: Bb3npoussexare/lMaysa
JIByKpaTHO HaTuCKaHe: Pexumu Ha ocBeTneHwes
I KpaTko HaTucKaHe: YBennyaBaHe Ha cunata Ha 3ByKa
MpoabmxuTenHo HaTncKaHe: Cneagalla NbTeyka

3APEXAAHE HA BUCOKOTOBOPUTENA

BEJIEXXKA: lpedu nonzsaHe Ha anapama 3a nepsu nsm, 3apedeme HaN®JIHo 82padeHama
akymynamopHa 6amepus. 3apsa0HomMo ycmpolicmeo He e 8K/IKO4YEHO 8 KoMNnieKma.
3apexpaiite Bucokorosoputens ¢ 5V 3apagHo unu USB Ha KomnioTbp.
« MHanKaTopbT 3a 3apex/jaHe CBeTU B YePBEHO N0 BPeMe Ha 3apexaaHe.
« MHanKaTopbT 3a 3apexaHe ce N3KNKYBa, KOraTo BUCOKOrOBOPUTENAT € HaMb/IHO 3apefeH.
BEJIEXXKA: MHOukamop®m 3a 3apexoare we muza, koeamo 6amepusama e ciaba.
BAXXHO: Mons, npageme nv/iHo 3apexdaHe Ha 8ceku mpu Meceyd, 3a 0a u3bezHeme CvKpawasaqe Ha
usoma Ha 6amepusama.

CYWAHE HA MY3UKA OT BJIYTYYT YCTPOWCTBO

BEJIEXKA: [pedu 0a cywame my3uka, mpa6ea 0a cosoume 6aymyym ycmpolicmeomo ¢
8UCOK02080pUMENA.

MbpBOHayanHo caBoABaHE

« Hatnchete (') 3a fla BKJIIOUNTE BUCOKOTOBOPUTENSA. MIHANKATOPBT 3a 61yTyyT Mira B CUHBO
— BIICOKOrOBOPUTENAT € B PeXXMM Ha CABOABaHe.

+ Ha Bawwusa anapat notbpceTe HannyHuTe B 06xBaTa Bluetooth yctpoiicTsa. 36epete
“XS-E325B" oT cnucbKa ¢ HanuyHKTe B 06xBaTa yCTPONCTBA 3a CABOABAHE.
BEJIEXKKA: Ako ce noucka napona, esgedeme 0000

« Cnep ycnelwHo cfBosBaHe, 61yTyyT MHANKATOPBT CNPa fia MIUra U CBETU NOCTOAHHO.
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(nBoABaHe Ha HOBO YCTPOIICTBO
« HatucHete v 3agpbxTe ((0)) AoKaTo 6nyTyyT MHAMKATOPBT MUra. TeKyLLo ciBOEHOTO 6ryTyyT
YCTPOWCTBO NpeKpaTABa BPb3KaTa, a BUCOKOrOBOPUTENAT OCTaBa B PEXMM Ha CABOABAHe.

CNYWAHE HA MY3UKA OT USB YCTPOICTBO
BEJIEXKA: [Modowpixa ce camo ayduo popmam MP3. Bucokozosopumensam noddspxa USB ycmpoticmea
(FAT32, exFAT) c namem 9o 256 GB.
Cebpxete USB ycTpoiictBoTo KbM USB nopta Ha anapata. AnapatsT Lye 3anoyHe aa
Bb3MNPOU3BEX/a aBTOMATNYHO 3anncaHaTa My3uKa.

PABOTA C BbHILHY YCTPOICTBA (AUX-IN)

BuicokoroBoputenat nputexasa Bxof AUX-IN, KbM KOITO MoraT fja ce CBbpXaT € 3.5 MM xakK
BbHLUHM ayAMO0 N3TOYHWLM 1 fia Ce YCUNAT.
+ CBbpiKeTe BaleTo YCTPONCTBO C Kaben (He e B komnnekTa) BbB BxoAa AUX-IN.
- Hactpolite cunata Ha 3ByKa A0 eNaHOTO HIBO.
BEJIEXXKA: Koeamo nonzeame 8wHWHO ycmpouicmeo, 8Cu4Ku ¢yHKYUU 3a 863npou3ssexdare mozam 0a
ce ynpasniaeam camo om 8sHWHOMO ycmpolicmeo.

PABOTA B PEXXMM TWS (WICTUHCKO BE3XKUYHO CTEPEO)

AKo pasnonarate € Ba anaparta OT TO3/ MOAEN, MOXeTe fla ' CBbpxeTe upe3 gpyHkumaTa TWS,

3a fla NoNyyuTe CTePeo3ByK.

BEJIEXKKA: ®yHkyuama TWS e HanuyHa camo 8 pexum Bluetooth.

- Bkntouete aBata BUCOKoroBoputens. yseperte ce, ye fiaTa BUCOKOrOBOPUTENA HAMAT
HUKaKBa 61yTyyT Bpb3Ka.

- HatucHete ((‘)) Ha e[i'H OT BUCOKOroBopuUTeniTe. BTOpUAT BUCOKOrOBOPUTEN LLie Ce CBBbpXE
aBTOMATWYHO.

+ NnankatopbT Ha NbpeuA Bluetooth BrcokorosopuTen mura B CHbO, @ UHAMKaTOPBT TWS
Ha BTOpMA 0CTaBa NOCTOAHHO CUHBLO, KOETO 03HaYaBa, Ye 1 ABaTa BICOKOTOBOPUTENA ca
CBbP3aHN yCneLwHo.

« CpBoeTe CBOA MobueH TenedoH ¢ MbpBYA BUCOKOroBopuTen. bayTyyT nHamukatopsT cnvpa
[la Mura 1 ocTaBa caeTeLy.

Npexpartasane Ha TWS Bpb3kaTa
« Hatucrete ((#)) Ha enuH oT BrCOKOrOBOpUTENUTe, 3a 1 npekpaTuTe TWS caBOABaHeTO.

OYHKLNA,,CBOBOJAHU PHLE”

KoraTo TeneoHbT e CBbp3aH KbM BUCOKOrOBOPUTENSA, ClefiBaiiTe CTbNKUTE No-Aony, 3a Aa
M3MbHABaTE NOBUKBaHMA CbC,CBOGOAHN pbLe”.

« Hatucrete [>, 3a fa oTroBopuTe Ha NoBUKBaHeTO.

« Hatuchete v 3appxre [>, 3a ia OTXBbpAUTE MOBUKBAHETO.

« Mo Bpeme Ha NoBuKBaHe HaticHete [>, 3a Aa NpeKpaTUTe NOBIUKBAHETO.
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CNELNONKALIAK

Bepcwa Ha bnyTyyT 153

[lnanasoH 3a bnyTyyT Bpb3Ka 110 meTpa

BnyTyyT uectota : 2402 - 2480 MHz

EIRP :1,31dBm

Tnn 6atepus : Nlutneso-ioHHa (3,7 V / 4000 mAh)
Bpeme 3a 3apexpaHe Ha 6atepusATa npuobs. :3vaca

Bpeme 3a nonsgaxe Ha 6atepus 11 vaca (Mpu 50 % cuna Ha 3ByKa)
YecToTeH AnanasoH :80 Hz - 20 kHz

HomuHanHa mouHocT 20W

IP kop . IPX5

3apAaHO NOCTOAHHOTOKOBO HanpexeHune/ToK :5V/2A

Pa3mepu 191 x91x243 mm

Terno :815+10g

CbpbpiKaHue: BUCOKOroBopuTes, Kabesl, pbKoBOACTBO.
3ana3Bame npaBoTO (1 3a M3MEHEHNE Ha TeXHUYECKNTE XapaKTepUCTUKM.

N3xBbpnAHe Ha CTapy enekTpu4ecky  enekTpoHHu ypeam (Mpunoxumo B EBponeiickna cbiosu
ApYrv eBponeiickM CTPaHu ¢ pasfenHo cboupaHe Ha oTnaabLuTe)

To3v CMMBOA BbPXY NPOAYKTa WA ONaKoBKaTa My NoKa3ga, Ye NPOAyKTbT He
TpA6Ba Aa ce cumTa 3a JoMalLeH oTnaabk. Toi TpabBa Aa 6bae npeaaseH B
NOAXOAALL MYHKT 33 PeLNKANPaHe Ha eNeKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 06opy/aBaHe.
KoraTo 13xebpsnuTe T031 NPOAYKT €KONOTMYHO NPABUIHO, LU NOMOTHETe 3a
npefoTBpaTABaHe Ha NOTEHLMANHO HEraTMBHUTE NOCNEACTBNA 3a OKOMHATa Cpefa
11 YOBELLKOTO 3/paBe, KOUTO 61xa 61N MPUYMHEHN NPY HEMPABUIHO N3XBbPAAHE Ha
npogyKTa. PeLnKApaHeTo Ha MaTepranuTe e NOMOrHe 3a 3ara3BaHe Ha NPUPOAHUTE
pecypcu. 3a no-noapo6Ha MHGOPMALIMA MO PELMKANPAHETO Ha TO3M MPOAYKT, MOXKeTe fia ce
CBbpXKETe CbC CbOTBETHATA Cyx6a Ha o6LUMHaTa UnK cnyxxb6ata no YnCToTaTa Ha rpaja um
MarasyHa, OT KOTO CTe 3aKynuiu npopykTa.

C HacToAweTo, ETA a.s. aeknapupa, e paguoyctpoinctsoto Tun XS-E325B cboTBeTcTBa
Ha [inpekTusa Ha EC 2014/53/EU. MTbAHWAT TeKCT Ha [leknapauuaTta 3a CbOTBETCTBUE C
avpekTuBuTe Haa EC e gocTbneH Ha cneaHua VHTepHeT agpec: www.JVCAUDIO.cz/doc

WNHpopmaLma 3a npodyKTa 1 cepBu3HaTa Mpexa Moxe fia Gbae HamepeHa Ha VHTepHeT agpec:
www.JVCAUDIO.bg

VimeTo n noroto Ha Bluetooth® ca peructpmpaHu TbproBcku Mapku Ha Bluetooth SIG, Inc.

Mon3saHeTo Ha Te3u mapku ot Shenzhen Royqueen Audio Technology Co., Itd. e Bb3 ocHoBa Ha
nuLeH3. [lpyru TbProBCKI MapKil 1 HAUMEHOBAHWA NPUHAANEXAT Ha TeXHUTE COBCTBEHNLIM.

BG






JVC

This product is manufactured and distributed exclusively by ETA a.s.,
serviced and warranted by its designated partner.

“JVC"is the trademark of JJCKENWOOD Corporation,
used by such company under license.

Vyrobce/Producer: ETA a. s., ndmésti Prace 2523, 760 01, Zlin, CZ



